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Abstract: Business English, as a type of English for specific purposes, integrates the research findings of various disciplines such
as linguistics, business studies, and translation studies, exhibiting unique linguistic features and application scenarios. In the context

of globalization, Business English has become an indispensable tool in international business communication, and its importance is
increasingly prominent. This article aims to explore the characteristics of Business English and propose effective learning strategies

and methods based on teaching practice, aiming to help learners grasp this language more efficiently.
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